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AHHOTAIA

BBenenme: cTarbsi MOCBSIIEHA U3YYCHHUIO XaHTBIMCKON JUTEPATYphl U BIHMCHIBAETCS B KOMIUIEKC MCCIICIOBAaHUMN
COBPEMEHHOTO (PHMHHO-YTOPCKOTO JINTepaTrypoBeneHus. [IpeqmeroM aHanmm3a ctand (GOpMBI KOMHIECKOTO — IOMOp H
caThpa — B TBOPYECTBE XAHTHIICKUX aBTOPOB.

Lesib: aBTOp CTABUT IIEIBIO MTPOAHAIN3UPOBATh (POPMBI KOMHUYECKOTO, BBISIBUTh UX KAHPOBYIO 3aKPETUIEHHOCTH B
XaHTBIICKON IUTEpaType.

MarepuaJibl HCCIeI0BAaHUSI: MaTeEpUaiaMy JIsl UCCIIEIOBaHMs BRICTYIMIN TpH pacckasa I JI. JTazapea u3 kauru
«Pacckaspl 1 CKa3Ku CTapOTO UKW, a TAK JKe CTUXOTBOPEHUS, OaCHH, SIIMTPAaMMbI ¥ YaCTYIIKU U3 KHUTH «C HaIeK IO
Ha cqyactbe» M. HoBproXOBa.

Pe3ynbTaThl M HAyYHasi HOBH3HA: aHAIN3 KOpITyca XY/I0)KECTBEHHBIX TEKCTOB XaHTHIMCKHUX MO3TOB U MTPO3aNKOB
TOKa3aJ, YTO TOJIBKO y JIBYX aBTOPOB MBI BUIUM HCIIOIH30BaHHE KOMHYECKOTO, M TOJIBKO ABYX (POPM KOMHUYECKOTO —
oMopa u catupbl. DopMbl KOMUYECKOT0 HalUIU oTpaxkeHue B TBopuecTBe 1. [I. JlazapeBa u M. HoBrroxosa. 1 ecnu
I'. 1. JlazapeB B pacckazax obparaics K 1oMopy, To M. HOBbIOXOB B CBOMX CTUXOTBOPEHHSIX, OACHIX, SIUTPaMMax U
YacTyIIKaX HCIOIB30Ball U IoMop, 1 catnpy. Caripa M. HoBproxoBa HarpapieHa Ha OOTHYCHUE COIHATIBHBIX TOPOKOB,
YeJI0OBeYeCKUX HeJocTaTKoB. [103T cMeno roBopUT 06 3KOHOMHUYECKHUX MPOCUETaX, MPOU3BOACTBEHHBIX HEIOCTATKaX
COBPEMEHHOM eMy aeiicTBuTenbHOCTU. CollanbHast HallpaBIeHHOCTh caTupbl M. HoBbIOXOBa Ji€7aeT ero mpousBene-
HUS COBPEMEHHBIMU U aKTyaJIbHBIMHU.

Kniouesvie cnosa: XaHTHIICKAs TUTEpaATypa, KOMHUYECKOE, FOMOp, catupa, I. J1. JlazapeB, M. HoBbroxoB.
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ABSTRACT

Introduction: the article is devoted to the research of Khanty literature and fits into the complex of researches of
modern Finno-Ugric literary studies. The subjects of the analysis are humor and satire in the works of Khanty authors as
the forms of the comic.

Objective: to analyze the forms of the comic; to identify their genre presence in Khanty literature.

Research materials: three stories of G. D. Lazarev from the book «Stories and Fairy Tales of the Old Iki», as well as
poems, fables, epigrams and ditties from the book “With the Hope of Happiness» by M. Novyukhov.

Results and novelty of the research: analysis of the corpus of literary texts of Khanty poets and prose writers showed
that only two authors use the comic, and they use only two forms of the comic — humor and satire. The forms of the comic
are reflected in the works of G. D. Lazarev and M. Novyukhov. And if G. D. Lazarev in his stories addressed to humour,
M. Novyukhov in his poems, fables, epigrams and ditties used both humour and satire. M. Novyukhov’s satire aimed at
denunciation of social vices, human failings. The poet boldly talks about the economic miscalculations, industrial failings
of contemporary reality. The social orientation of M. Novyukhov’s satire makes his works modern and relevant.
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Beenenue HUE KOMUYECKOTO (YUYUTHIBasl pa3HbIE NMOAXOMbI K

HEMY) MOXKHO BCTPETUTH B pabotax A. beprcona,

Bce cnpaBouyHblE, 3HUMKIONEIUYECKHE W3- JI. M. BongsipeBoii, 0. b. bopesa, H. I'aprma-
JAHUS TPaKTYIOT KOMHMUYECKOe Kak «cMmemHoe,  Ha, C. A TomyOxoBa, A. B. [Imutpuesa, K. /[aBuc,
BbI3bIBaOIIEE CMeX, Becenbe» [4]. Ompenene-  Jx. Wurmmma, I. Ksasumosa, A. H. Jlyka,
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T. b. JlrobumoBsoii, A. I1. Mockogckoro, B. 5. T1po-
mma, B. 3. CanaukoBa, B. CaxnoBckoro-Ilankee-
Ba, A. A. CrrueBa, A. Uanmana, H. I'. YepHbiies-
ckoro, b. DnBapjca u 1pyrux.

E. A. MbI3HHKOBa YyKa3bIBaeT, YTO «B OCHOBE
KOMHYECKOTO BCErNa JIEKHUT KAKOE-TO HECOOTBET-
CTBHE, HapylIEHHE HOPMBI. JTO HECOOTBETCTBUE
MOXKET OBITh Ha SI3bIKOBOM YPOBHE (HEJIETHIIBI, OTO-
BOPKH, IMUTALIUS JeeKTa pedu, aKIIeHTa, He K Me-
CTy 3Byualllasi HHOCTPaHHAas peyb), HA YPOBHE CIO-
KETHOU CUTyaluu (HeIopa3yMeHHe, OIHOTO repost
MPUHUMAIOT 3a IPYToro, Hey3HaBaHHUe, OIIMOOUHbIE
NEUCTBUS), HA YpOBHE XapakTepa (MpOTUBOpeYHe
MEX]ly CAMOOLICHKOM W IPOU3BEIACHHBIM BIICYAT-
JICHHEM, MEXJy CJIOBOM U JIEJIOM, MEXIy >Kerae-
MBIM U JICUCTBUTEIBHBIM U T. 11.)» [6]. Komudeckoe
MPUBJIEKIO BHUMaHHUE 3apyOe)HBIX JHMHTBUCTOB.
C. AtTapo npeayioxKui KOHLIEHIINIO BepOaTbHBIX U
pedepeHmanbHbIX myTok [8; 9; 10; 11; 12], romop
KaK OTKJIOHEHHE OT HOPM s3bIKa paccMarpuBall
. Kpucrann [14] u npouue.

CoBpeMeHHOE JHUTEepaTypOBEACHUE BbIIECIS-
eT ¢apc, 1MOp, UPOHHIO, CATUPY, CapKa3M Kak
¢dbopmbl koMuyeckoro. HasBansl ¥ mpuémbl co3-
JaHUs] KOMUYECKOTO B XY/IO)KECTBEHHOM TEKCTe:
TPOTECK, anoru3M, kanamOyp u ap. DopMbl Ko-
MUYECKOTO TMPUBJIECKAIOT BHUMAaHUE YYEHBIX IO
BCEMY MHPY, HO OCOOEHHO BBIJIEISETCS IOMOD.
He cnydaiino mpoOiieMe roMopa MOCBSIIAIOTCS
cepbE3HbIC HayudHble KOH(EpPEHIMU, MOHOTrpa-
¢un. Su bpemmep u I'epman PonenOypr B padote
«A Cultural History of Humour. From Antiquity
to the Present day» paccmarpuBaioT oMoOp Kak
BAXKHYIO COCTAaBIISAIONIYIO KYIBTYPHOU HCTOPUU
yenoBeyecTBa. OHU OMPEIEISIIOT IOMOP KaK «JT0-
0oe cooOmenue, nepeaaHHoe B ACHCTBUE, PeUb,
COYMHUTENILCTBO, 300paKEHUE WU HOTY — Ipe/i-
HA3HAYEHHOE MPOM3BECTU YCMEILKY WJIH CMEX»
[13, 1]. B cBoeii kHUTE OHM YIEISIOT BHUMAHUE U
Teopuu kapHaBaia M. M. baxtuna [1; 2]. Yaan Aii-
TIOp BBIIENSET Ba BHIa roMopa. MccnenoBarenb
numier: «KoMudyeckuii 1oMop mpeacTaBiseT ao-
CypJ *Ku3HU 0€3 CY)KICHHSI, B TO BPEMS KaK CaTH-
PUYECKHI FOMOp HaIpaBJICH Ha OOPBOY C TIIymoc-
TSAMU WIM MOpPOKaMu yenoBedecta. KOmop cra-
paeTcs IaBHBIM 00pa30M MOJYEPKHYTH KOHTPACT
MEXIy HI€aIbHBIM U peanbHbiM» [17, 35]. Pamx
Kumop Cunrx paccmarpuBaet 1oMOp, UPOHHUIO U
caTupy Kak OTAENbHBIC SJIEMEHTHI JTUTEPaTyphl.
B crarbe «FOmop, uponus u carupa B IUTEpaATy-
pe» [15] HenanbCkuil MccnenOBaTeNh OTMEYAET,
YTO /17151 OOJILIIMHCTBA JIFOJIEH 3TU MOHATHUS YaCTO
UMEIOT CHHOHUMUYHOE 3HaYeHHE U MPEANpPUHU-
MaeT MOMBITKY BBISIBUTH UX CXOJICTBO U OTIUYHE.

MarepuaJibl 1 METOAbI

B craree ocmbicnuBaroTcsi (POpMBI KOMHUYE-
CKOTO B XaHTBIMCKOM JUTEpaType, KOTOPBIE /0
CUX IOp HE CTaHOBUJIMCH IIPEIMETOM CaMOCTOSI-
TEIBHOTO HAYYHOT0 UccienoBanus. Ham ynanoch
BBISIBUTH JIBE (DOPMBI KOMUYECKOTO — FOMOP | Ca-
THpY — B TBOpUecTBe ABYX aBTOpoB: . /1. JIazape-
Ba 1 M. HoBbIoXOBa.

Marepuaiom UcCieI0BaHUs MOCTYKUIU pac-
ckasbl [. [I. JIazapeBa «Karanue Ha noce», «Bo-
poHBI-CTOpOka», «OXOTHHK-COHS», a TaK e
CTHUXOTBOPEHUS, OACHH, SITTUTPAMMBI M YACTYLIKU
M. U. Hossroxosa.

Uccnenys xoMH4eckoe B XaHTBIMCKOW JIUTE-
paType, OmUpaIuCh Ha COBPEMEHHBIE TTOAXOBI K
JUTEPaTypOBETUECKOMY AHAJIN3Y XY[I0’KECTBEH-
HOTO TEKCTa, UCHOJb3Ys] COBOKYITHOCTh METO/IOB
HAy4YHOTO M3yUYCHUS.

Pesynbrarbl

B XaHTBIICKOI TUTEpaType, UCTOPUS KOTOPOU
HauuHaeTcs ¢ 30-x ronoB XX Beka, aBTOPbI OUEHb
penaxko oOparmaroTcs K (GopmMamM KOMHUYECKOTO B
npousBeneHusax. [IpoaHanusupoBas snuyecKue
U JIUPUYECKUE XYI0KECTBEHHbIE TEKCTHI (pama
HE pa3BUTa B XaHTBIMCKOW JIUTEpaType), YBUJIE-
J¥, 4TO TOJBKO B pacckazax [puropus Jmur-
pueBnua Jlazapepa «Karanue Ha ioce», «BopoHbI-
CTOpOXa», «OXOTHUK-COHsD» U3 KHUTH «Pacckassl
Y CKa3KH CTaporo UKmW» U no33uu Marses BaHo-
Br4ya HoBbIOXOBA €CTh KOMHUYECKOE.

N3 Bcex ¢opm kommueckoro I. JI. Jlazapes
B paccKka3ax HCIOJb3yeT IOMOp. 3aMETUM, UTO
MEPBBIM 3TOT TEPMHUH ynotpedbusn B 16 Beke aH-
ITIMACKUM 1TOAT U apamarypr ben JIxoHcoH. Ye-
pe3 nmooponymHbnid cmex 1. JI. JlazapeB roBoput
O HENOCTAaTKax TIepos, HACTaBISIET YWTaTeNs.
Yame Bcero B paccka3zax Iucareib co3daéT CH-
Tyaluio, B KOTOPYIO NMONaAal0T repou, U CMeETCs
HaJ HAMH BMecTe ¢ uutareneM. MHorga u camn
repou BUJAT, YTO B CHIIy CBOUX OLIMOOK CTaiu
3all0)KHUKaMu cuTyaluu. Tak, B pacckase «Kara-
HUE Ha JIOCE» MOJIOJIble YYaCTHUKH PHIOOJIOBEIl-
KOW Opurazpl, yBUAEB JIOCS, INEPEIUIBIBAIOLIETO
4yepe3 peKy, PEeLIWIM €ro 3aapKaHWTb U IpOKa-
TUTBCA HAa HEM. 3aJyMaHHOE OCYIIECTBWIU H
BECEJI0 KaTWJIM Ha JIOJIKE, KOTOPYIO TSHYJ IUIbI-
BylIMii 3Bepb. Ilo Mepe npubmmkeHust k Oepery
OHHU CTalu OeCNOKOUThCSA U He HampacHo. Cmex
repoeB CMEHWICS CTPaxoM, PpacTepsIHHOCTHIO,
HesloyMeHueM. BrickouuBimii Ha Geper J10¢h of-
HUM DPBIBKOM OITPOKHJIBIBACT IACCAKUPOB BMEC-
T€ C JIOAKOM B KyCThI U YXOJAUT B Jiec. A pbIOaKu
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Cemén, Bacunuii u [1€rp ocrarorcs y pa3outon
JIOIKM B KPOBOIIOATEKAX, LIMIIKAX U CCaJMHAX,
na emé M BO3BPAILAIOTCS B CTaH PhIOOIOBEIIKON
Opurazipl MENIKoM, YIAUBISSICH CUJIE U JIOBKOCTHU
®KUBOTHOTO. «Jlomka Muanach Ha Oykcupe Tak
JIETKO, CJIOBHO JIOCh HE YyBCTBOBAJ 3a c000ii rpy-
3a. JloBOIbHBIE CBOEW HAXOAYMBOCTHIO, PhIOAKU
IyTUIIK, Beceno cMmesnuck. Ho Bapyr nock Tak
CUJIBHO JAEPHYN JOJKY, YTO MACCAXKUPBI UyTh HE
BbUIETENN U3 HEE. He ycrienu oHu onpaBUTHCS OT
HEOXKMJIAaHHOCTHU, KaK UX BHOBb CHJIBHO KauHYJIO.
Jlogka pbpIBKaMu JIBUrajiach IO BOJE, BWISIS U3
CTOPOHBI B CTOPOHY. <...> A JIO0Cb, OYYSIB O]
co0oil n1Ho, momeén Bckayb. <...> Teneppb Joaka
OonTanach, CIOBHO pbiOKa Ha Jecke. <...> Jlo-
OexaB 110 Oepera, JIOCh C XOAY MPBITHYN Ha IPU-
ropok. Jlogka ¢ maccaxxupaMu Ha KakOH-TO MMT
B3JIETENA B BO3/YX, 3aT€M T'POXHYJIACh O 3E€MJIIO
U ... packojoiach Bo Bcio JuinHy. Kopma otnere-
na. CeMEH BMeCTE C CUACHBEM OCTAJICS MO3aU.
Jlock xe momuan Bacunus u I[letpa, BuenuBmmx-
cs B Kpas JIoAKH, nanpimie. OHM HUKaK HE MOIIU
OCTaHOBUTbH, YKPOTUTH B30ECHBIIETOCS 3BEps.
Hakonen, nonka Bpes3anach B KyCTbl TaJbHUKa
u 3actpsanay [5, 259]. Cutyauus, BbI3bIBAOIIAS
YABIOKY, «JOpOTo 00OIIIach TepOsIM», OHU HaKa-
3aHbI (Belb 32 pa3OUTYIO JIOAKY MPHUIETCS 3arja-
TUTb) U IOHUMAIOT, YTO «CaMU BUHOBATBI», O UEM
Y TOBOPUT OJMH U3 TepoeB pacckasza. B neiictBus
MOJIOZIBIX YICHOB OpHUTrajibl HEe BMEIINBACTCS OpH-
ragup [laBen MiBanoBuY, yenoBeK B BO3pacTe, Ha-
Omronaromuii ¢ 6epera. [lonnmast, yem MOXeT 3a-
BEPIIUTHCA 3aTesi MOJIOABIX PHIOAKOB, IPEAOCTE-
peraet: «byasre ocTOpOXKHEH, Kak Obl OH y Bac
70Ky HEe onpokuHyn!» [5, 258]. XoTs u 11t Hero
CKJIa/IBIBAIOLIASICSl CUTYallUs — 3TO pa3BIlIEUEHUE:
«Ilyctp moremarcsi, — ayman oH. — Hapon mo-
JIOJIOM, YCTAIOCTh Y HUX OBICTPO MPOXOAHUTY |35,
258]. B paccka3e koMHuecKasi CUTyallusi CBS3aHa
C IIPEJICTaBUTENIEM )KUBOTHOTO MUDPA.

Taxoil xe croco0 co3maHus KOMHUYECKON CH-
tyaumu ucnonb3yeT [ JI. JlazapeB u B pacckaze
«Ox0THUK-COHs». JloOpast HacMellka 3BY4UT YxKe
B CaMOM Ha3BaHUM Mpou3BeAcHUsA. BHHOBHUIEH
MIPOUCIIECTBUS ¢ OXOTHHKaMu MBaHOoM u Muxa-
WJIOM cTaja coBa, KOTOpasi MPHUHsJIA YCHYBIIETO B
cKpajke-manamie MBana 3a 100614y U MoKaieuuia
reposa. B oxxupanuu yrok MBan 3aapeman. Kpy-
YKHBILIAS] HETIOAJIEKY B IMOMCKaX TOOBIYM COBA CHA-
yaJjia pactep3ajia uydeno yrku VBana, a 3arem 3a-
HMHTEpeCOBAJIaCh U caMuM repoeM. [IpocHyBumiics
OXOTHHK, HE pa300paBLIMCh, BBICYHYN U3 LIajiallia
PYKY, B KOTOPYIO COBA 1 BUETNIACH KOI'TSIMU. YCIIbI-
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11aB KPUKH Jpyra (ronoc VMBaHa ObLT OXPUMILIUM U
HEEeCTEeCTBEHHBIM), Muxaui permi, 4yto Ha VBana
Haraj MeJiBe b, ¥ moOexxan Ha momolilb. [Togberas,
OH YBUJIEJ YJIETAIOUIYIO MTHUILy U BBHINOI3AIOIIETO
W3 1Iajalia, yyTh He IUIA4yIIEero Jpyra ¢ pa3oi-
paHHOH B KpOBb pyKoH, 00BbsicHMII VIBaHy, 4TO CiIy-
ymioCch: «OXOTHHUK, @ HE 3HAElllb, — HACMEILTUBO
opocun Muxamin. — Copa TeOs mokayieunna. Ceii-
4ac TOJIBKO IpoJieTeNa Hajgo MHOW. Mormia u ma-
3a BbIKJIEBaTh. BOH cMOTpH, Kak pacrpaBuiach ¢
TBOMM 4uyuesoM. Hauana c Hero, a gobpanach 110
oxoTtHuKa-coHu!» [5, 262]. [Tucarens depe3 cmex
HACTABIISICT YATATETIS, YIUT €r0 Ha MMPUMEPE CHUTY-
aIyii, B KOTOPBIX OKAa3bIBAIOTCS TEPOH.

Emé onun pacckas I. JI. JIazapeBa, B KoTopoM
BHOBb I'€pOM OKAa3bIBAIOTCS 3aJIOKHUKAMU CHUTY-
anuu, — «Boponbl-ctopoka». [lo3aHel oceHbro
Topen nu OnoHBbKA MPOIOJDKAIOT PHIOHBIN MPOMBI-
cen. TsoKENbIA U yCepIHbIN TP/ TE€POEB HArpax-
néH OorateiM yaoBoM: «— Priba ects! — pagoBai-
cst Ononbka. — [lepen negocraBom pridba XOpoIIo
nonuia! — nukoBan Topem» [5, 256]. CBoit Hema-
Te1id ynoB (Oomnble TPEX IEHTHEPOB PHIOBI) Te-
pou OBLITH BBIHYKJEHBI OCTaBUThH Ha Oepery, OT-
MPAaBUBIIKNCH HA ONMKHUI CTaH 3a MPOTYKTaMH.
CrnoxuB peiOy Ha Oepery u 3achlliaB €€ CHeroM,
9TOOBl HE MCHOPTHIIACH, Toper, keas yCIOKO-
WTh HallapHUKa, B MIyTKy ckazai: «Ilyctbs Bopo-
HBl cTropokat». OmnoHbKa, 3HAs pa30OMHUYMIA
HpaB BOPOH, paccmesics, 3aMeTuB: «lloxanyit,
HacTopoxar TeOe BOpPOHB». 3aMeuyaHHe TIepos
oKa3zajioch npopoueckuM. Bo3Bpaiasice Ha cie-
IYIOIIUN JI€Hb, PHIOAKW emé W3Jadu 3aMETHIIH
HaJ 3aJJUBOM OOJIBIIYIO CTal0 BOPOH M IMOYYB-
CTBOBaJIM HenajgHoe. ['epom KHMHYIUCH cracarb
ppIOy, HO BOPOH HE BCTPEBOXMWIIO TMOSBJICHHE
ppi0akoB. «C rpOMKHM KapKaHbEeM KPY>KUIIU OHH
Hajg Kkydeil. XKamHo HaOpacbiBajdnCh Ha pBIOY,
BBIXBATHIBAJIU €€ APYT y Ipyra, TepeOuu, moTpo-
iy |5, 257]. Pa3boliHoe yHMUYTOXKEHHE [10-
OBITON PBHIOBI BHI3BATIO HETOIOBAHUE U 037I00JIEH-
HOCTh pbiOakoB. Toper, CXBaTUB BECIIO, 3aMaxall
UM, TPOMKO KpH4a, HO B CTOPOHY OTJIETEJIO JIUILb
Heckonbko mTuil. EfBa yonka kocHynach Oepe-
ra, Ononbka Opocuiics cnacarh yinoB. «CIOBHO
orpomMHasi 4YépHasi Tyda HaBHCIa HajJ OeperoMm —
MOJIHSUIACH C 3eMJIM BOPOHBI. OTJIETEB HEMHOTO
OT Ky4YH, OHH YCEIIUCh Ha Oepery, yCTPOUIINCh Ha
KyCTaxX, HO yJIeTaTb COBCEM, KaK BUJHO, HE COOM-
paimce. OcobeHHo HaryIo Besa ceOst OJHa BOPOHA.
<...> BC# KaKas-TO OOIIUITaHHAs, HA KJIIOBE — Ha-
POCT BpO/Jie IIMIIKH, HAa TIPABOM KpBIJI€ — IPSI3HO-
cepoe msTHO. briBamas pazboitHuna. Bopona
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Ja)ke HE OTIEeTelNa, Clejana Kpyr U CHOBA BO3-
Bparuiach K peiOe. BricraBuB rpyab, mnpucenas
Ha XBOCT, TPOMKO, OTBPaTUTEIbHO Kapkas, LuIa
OHa mpsMO Ha Jonen» [5, 257]. PaccepxeHHble
pBrIOaKu maxe B3SUTHCH 3a pyxbe. [loBeneHune Bo-
POH BBI3BAJIO HETOJIOBaHHE I'EPOEB, MOTEPSABIINX
OONBIIYI0 YacTh yioBa: «— Bor Tebe u ynos, —
pyraincsa Topen. — Bce pacramunu, npokisrsie!
— bynb OHUM HenagHbl, ’TH BOPOHBI-CTOPOXKA, —
BTOpUJ eMy OnoHbKa. — MBI caMH OKa3aauch BO-
poHamMH, ropectHo npusHaics Topern. — [Tpomop-
ranu 1o0eray» [5, 257]. UHTepecHo, 4To Tepou
caMu CpaBHUBAIOT ce0sl C BOPOHAMU, UCTOIb3Ys
3TO NOHATHE KaK HapHIaTeIbHOE.

Kak BuauMm, B pasHbIX HPOU3BEICHUSIX
I 1. JlazapeB uCnonb3yeT OAHY MOJEIbL CO37a-
HUSL KOMUYECKOTO — YEpE3 CUTYALUIO, B KOTOPYIO
nonajarot repou. M cutyanus 3To cBsizaHa ¢ BO3-
pacToM Teposi, HEOpPEKHBIM HCHOJHEHHEM WM
CBOUX OO0SI3aHHOCTEMW, €ro HeJaIbHOBHIHOCTHIO.
Yacto aBTOp MCHONB3YET MPSAMBIE MapajUIeNd B
KOMMYECKOW CHUTyalluu, IPUMEHSS HapULATENb-
Hble HoMuHaIMKU. CMex B paccka3ax XaHTBIHCKO-
O Mpo3auka T00pHIii, COCEICTBYIOLINN ¢ HAa3UIa-
TEJIBHOCTHIO.

B noas3un Marsest HoBproxoBa BUIUM Apyrue
(GOpMBI KOMHUYECKOTO: IOMOp, MPEeACTaBICHHBIN
yepes Xxapakrep, OLUEHKY, U catupy. Bo Bropoii ya-
CTH IIPOU3BEACHUS «B IIyTKYy U BCEpPBHES. ..» MOIT
3asBJISIET, YTO €r0 TPAHIMO3HOE UM MPOTPEMHUT
Ha BCIO CTPaHY:

He xBamntock s nonamnpacsy,

YTO MOAT 51 HETUIOXOM.

XOTb CTUXH MOPOM HESICHBI,

Ho Hanmcansb! ¢ gymon.

N npuaét to Bpems ckopo,
IlecHbp MOs BOMAET B 3€HUT,

[To poHBIM JIECHBIM TPOCTOPAM
MOE UM IIPOTPEMUT.

W ynaput rpoMom B yXo

BCEX TPYIALLIUXCS JIOAEH

rpanauno3Hoe: HoBbroxos,

Benuuanmee: Marsei. [7, 12].

[ToaTy HETOCTATOYHO, YTO €r0 3HAIOT B POJHBIX
MecTax, OH XaXJeT BEJIUYUs U TPaHIUO3HOHN 13-
BecTHOCTH. HeciryyalilHO MIMEHHO 3TH J1Ba dIHTE-
Ta — «BEJIIMYANIIUN», «TPAaHAUO3HBIN — UCIOJIb-
3yeT OH, IPEJICTABIAACH B IO3TUYECKUX CTPOKAX.
OTUMH CTPEMIICHHSIMU OOBSCHSIETCS U JKEJIaHWe
BOWTH B MOCKBY €O ClaBOHM, BCTAarb B MO3TH-
YECKHMil mapaj, MoTecHUB Jpyrux. Jocratouno

CMEJIO OLIEHUBAET N03T TBOpeHus «VIcakoBCKUX,
HonmaroBckux u TBapaoOBCKUX», PEKOMEHAYSA
UM TIOYUTaTh €r0 MECHU O Taire, JeKJIapupys:
«EcTp yeMy B HHUX MOYYMTbCS, / €CITU XOUETCs
pactm» [7, 13]. B mocnenneit ctpode mpousse-
JIEHUs OH 3aKJIIOYAET, YTO BCE €T0 KEIAHUS U CO-
BETHI — 3TO UIYTKH, CKOPOJIYMKH, MPUOAYTKH,
Ha KOTOpbIe HE cieayeT oOmxkarbcs. [naBHOe,
YTO TPAHCIMPYET €ro COUYMHEHHE — 3TO (aKT
TOTO, YTO «y XaHTBIMCKOTO Hapoja MOSBUIICA
cBOM mo3T». Takoe 3asBiIEHHE MPOIUKTOBAHO
KEJIAHWEM aBTOpa MOJIYYUTh NPU3HAHUE B MHCA-
TEJIBCKOM cpefie, Belb IPH KU3HU 1103Ta CI0XKHO
CKJIaJIBIBAJINCh €70 OTHOILIEHHUS ¢ u3aarensmu. U
€clii B 3TOM IpousBeneHnn M. HoBprOXOB uc-
MOJIB3YET IOMOP, TO K caTHUpe OH oOpariaercs B
OacHSX W SIUrpamMmax, KOTOpbIE BBICMEHMBAIOT
HE/IOCTaTKH, TOPOKU M CIIa0OCTH JIIONEH, sBJIe-
HUSI COBPEMEHHOM MO3TYy JEHCTBUTEIBHOCTH.
Kputukys coumnansubeie nopoku, M. HoBbroxos
TOBOPUT M 0 COOCTBEHHBIX HEJJOCTATKAX, HAIIPH-
Mep:

51 B CHOBUJICHBSIX ITPABUJI MUPOM,

OBLT BIACTEIIMHOM, TaK CKa3aTh,

A HasBy, Ipy3bs, HE B CHUJIAX

Coboro gaxxe ynpasnars [7, 152].

Hccnenosarens catupsl Jxopmx Octun Tect
B kHure «Carupa: Jlyx u ckyccTBO», BbIIENAET
YeThIPe OCHOBHBIX 3JIEMEHTa CaTHphl, KOTOpbIE
IIPUCYIIH BCEM CAaTUPUYECKUM IPOU3BEACHUSAM.
DT0 arpeccus, Urpa, cMex U ocyxzaeHue [16, 15].
Ho carupuyeckoe npousBereHre He 00s3areib-
HO JIOJIKHO COJIEPKaTh BCE YETHIPE AIEMEHTA, UX
COOTHOUIEHHE POXKJIA€T MHOr00Opa3ue OTTEHKOB
CaTUPUYECKOT0 B XYy/10’)KECTBEHHOM TEKCTE.

ITepy M. HoBbloxoBa nmpuHaaiexar Tpu Oac-
Hu: «bob6ép-pacxururensy, «Ociby, «lllyka u
€x». bacHM XaHTBIMCKOIO M03Ta HOCAT OCTPbIN
0O0I1IeCTBEHHO-HAMPaBICHHBII CaTUPHUYECKUI
Xapaktep. B HUX MpoxoauT uenas rainepes pas-
HBIX 00pa30B, OT MOBapa J0 OHpOKpara, BOILIO-
HIEHHBIX B IpeacTaBuTesx mupa (aynsl. [Tost
METKO pa3o0iadaeT CTHKATeNIbCTBO, OIOPOKpa-
TU3M, HEMOPSAOYHOCTh JIONeH, n300paxkas ux
yepe3 TepoeB CBOMX OaceH: MeABeOb IMOKa3zaH
HEIAJIbHOBU/HBIM, JIOBEPUYMBBIM PYKOBOJIUTE-
aeM, 000&p — pacXuTHTENEM TOCYIapCTBEHHOM
COOCTBEHHOCTH, OCEN YIWYEH B KaHIENAPIIUHE,
KpPIOUKOTBOPCTBE, a LIyKa IOXHUPAET CIaObIX.
[TosT n300pakaeT MOPOKU U HEAOCTATKH, KOTO-
pble CBOWCTBEHHBI JIIOJISIM BOOOIIE, U €r0 COBpe-
MEHHHMKaM B 4acTHOCTU. OOLIMPHBIA COLMAIIb-
HBIM aipec, CaTUPUUYECKOE COAECPIKAHUE JENIal0T
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O6acau M. HoBbroxoBa COBpPEMEHHBIMH U aKTY-
anbHBIMH. bacHs cTana Tem KaHpoM, B KOTOPOM
caTUpa XaHTBIMCKOrO TMO3Ta 3a3Byyaja Io-
HOBOMY. DTOT aHpP MO3BOJIMJI aBTOPY OCBETHUTH
OCTpBIC BOMPOCHI OOIICCTBEHHOW >KWU3HH, HC-
MOJIB3YsI HHOCKA3aTeIbHOCTh 0ACEHHBIX 00Pa30B.
Aunneropus, 330n0B A3bIk noMorii M. Hosekro-
XOBY CMEJIO BBICKa3aTh CBO¢ MHEHHE, OOTUYUTH
MIOPOKH, yKa3aTb HAa HEJOCTaTKU COBPEMEHHOU
KU3HHU.

Kak Bugum, 6acin M. HoBrloxoBa — He 0€30-
Oounnas Hacmerka. OHU HampaBlIeHbl Ha OOJH-
YeHHE OPOKOB COBPEMEHHOIO MOA3TY OOIIECTBa.
Bonee Toro, CTOUT OTMETHUTB, YTO K 3TOMY KaAHPY
Oosbliie He oOpalascs HUKTO U3 MMO3TOB BO Beel
HMCTOPHUH XaHTBIMCKOW JINTEPATyPbl C MOMEHTA €€
3apoxenust B 30-bie rogsl XX Beka U M0 HACTO-
AI1Eee BpEeMs.

Carupa Ha couuajgbHble U SKOHOMUYECKHE
SIBJICHUS BOIUIOTWUJIACh Y XAHTBIMCKOIO MO3Ta
B (hopMe dYacTymku (TEpMHH YacTyIlIKa BIEp-
BbI€ OBbLIT BBEJEH B HAYYHBI OOMXO]I MHCATEIIEM
I . Yenenckum B 1889 roay), Tom xaHpe, Ko-
TOPBIA HE TUIIHMYEH ISl KYyJbTypPHOM NECEHHOM
Tpaguuuu ceBepHoro 3THoca. C. I Jlazyrums,
TOBOpS O JKaHPE YACTYIIKH, yKa3aj, 4TO B «HEH
HaxoJAT SIPKOE BBIPAKEHHE W OCTpas IMyOJH-
[MUCTUYECKAsT MBICIb, U WHTUMHOE JII0OOBHOE
YyBCTBO, U €Kasi, yOUNHCTBEHHAs caTupa, U Msir-
Kuil gpyxeckuii omop» [3]. B kuure M. HoBkto-
xoBa «C HaJeKI0M Ha CYACThe» €CTh JIBa IIUKJIA
yactymek: «Hactymku u3 terpaau M. HoBbro-
xoBa» U «M3 mukna «CpegHeBEKOBBIE YACTYIII-
Ki»». B yactymkax mosty ygaérces, oOpaiasch
TO K UPOHUU, TO K CapKa3My, BBICMESITh BOIIPO-
Chl OpraHM3alMU W MPOU3BOAUTEIBLHOCTH TPY-
11a, CUCTEMbI 00pa30BaHUsl, KAPHEPHOTO POCTA U
npod. Hanpumep:

B ropogn siiina otnpasiisiiy,
Jlonro sSIUuKH UCKaH,
Iloka smmKky HaIIH,
IIpimsiTa BCTaMU M MOILIH.

JIloduKy MHOTO JIET OJPSI
Odopminsuii B IETCKUH cal,
Kak odhopmunm nena,
Jlouka BHYYKy poaua.

V IlaxoMa jiBa JuInioMa:
BetrBpava u arponoma,

A paboraer [Taxom

B marazune «I'actpoHom»
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Bcex cocenent ynusisiet
Tpynonrobue coiHKa:

Ilamma BanieHKH BaserT,

Cpin Basisier aypaka. [7, 154-156].

Hcnone3yst npuéM peTpocneKkuuud B LIHKIIE
CPEIHEBEKOBBIX YaCTYIIEK, TOAT C MTOMOIIbIO Te-
pPOEB CpPEIHMX BEKOB (phILapei, BEIbMOX, Kpe-
CTOHOCIIEB) BBICMEHBAET COBPEMEHHBIE HEIO-
CTaTKH, HallpUMep:

Kpecronocen aBa 60TrHKa

OTtnan B CpOUHYIO MTOUYUHKY.

C To¥ mopsI NPOILIK BEKa,

A OOTHHOK HeT moka. [7, 157].

HNmenHo 00nMueHue HeJOCTaTKOB COBPEMEH-
HOTO O0IIECTBAa CTAHOBUTCS TOW OCHOBOM, KOTO-
past 0OBeIMHSAET YaCTyIIKU B LUKJIBL. B obonx
[UKJIaX YacTYIIKH OJHOYAcTHhIe. B HuX mooat
COYETaeT MY>KCKYIO, )KEHCKYIO M JaKTUINYECKYIO
pUQMBI, OHU HE N300MITYIOT U300Pa3UTEIbHO-BhI-
pasUTENBHBIMU CPEACTBAMH, HAIMKMCAHBI XOPEEM.
B uactymikax, kak U B 6acHSX, SI3bIK MPUOTIKEH
K pa3roBOPHOMY, 4YacTO HCIOJIb3YETCs IOBTOP
cioB. Bce yacTyniku UMEI0T OJJMHAKOBOE CTPOe-
HUE CTPO(BI — YETHIPEXCTHILIHE.

O0cy:kneHus U 3aKJII0YeHUs

[TonBoast UTOT, MOXHO TOBOPUTH O TOM, YTO
B XaHTBIMCKOW JIUTEpAType MOJYyYHIH Pa3BUTHE
nBe hOopMBbI KOMHUYECKOTO — FOMOp U catupa. OHu
CYIIECTBYIOT U B Mpo3e, u B mo33uu. [Ipu obpa-
IIEHUH K Pa3HbIM (opMaM KOMHUYECKOTO aBTOPHI
HE HCIOJIb3YIOT HU B OJHOM M3 paccMmarpuBae-
MBIX KaHPOB UTPY CJIOB, TPOTECK KaK CPEACTBO
CO3/IaHUsAX KOMHUYecKoro. MopMbl KOMUYECKO-
IO CTajd 4YacThi0 TBOPYECTBA ABYX aBTOPOB —
I'. J1. JTazapeBa u M. 1. HoBbroxoBa. IIpu 3Tom k
catupe obparuics Toapko M. HoBbroxoB. ABTO-
PBI UCIIOJIB3YIOT Pa3HbIE MOIENIN CO3/IaHUsI CMEI-
Horo B mpousseneHuu: I. /1. JlazapeB B pacckazax
CO3/1aéT CUTYaIHIO, B KOTOPYIO MOMAJa0T TePOH,
U CMEETCSl HaJl HUIMU BMECTE C YUTATEeJIEM, B TIO-
33un M. HoBbIOXOBa cMeX nepenaércs yepes xa-
paktep, oneHky. Carupa M. HoBbroxoBa Hampas-
JieHa Ha OOIMYEHUE COIUATBHBIX MIOPOKOB, YEIIO-
BEUYECKHUX HEJIOCTATKOB, YKOHOMUYECKHX SBIICHUM
COBpEMEHHOM MoaTy AelicTBuTenbHOCTU. CaTtnpa
3aHsIa MPOYHOE MECTO B OACHSX, AMMUTPaMMax U
YaCTyIIKaX XaHTBIMCKOro modsta. CouuanibHBII
aapec carupbl M. HoBbIoX0Ba J€/aeT ero npous-
BEJICHUSI COBPEMEHHBIMU U aKTyaJIbHBIMHU.
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